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E.ON tolti ki:

Lt

e-an ‘ Haldzat

Betétlap ,H" arszabas igényléséhez

Igénybejelent6 (szerz6dd) neve:

Igénybejelentd (szerzddo) felhasznald azonosito: D D D D D D D D D D

1. Hészivattyuk

Az daramkorre csatlakoztatott berendezések miszaki adatlapjanak, illetve a berendezés energiacimkéjének

masolatat kérjik csatolja igénybejelentéséhez. [ ] Am{szaki adatlap, és energiacimke masolatat
atvettem (Ugyfélszolgalat toltil)

2. Hoszivattyu azonositasa

Hészivattyu gyartdja: Panasonic

Hészivattyu tipusa: CU-3Z68TBE

Azonos tipusu késziilékek szédma: [ 11db [ |tdbb, éspedig db

3. Hoszivatty villamos paraméterei
1fézis

Hészivattyu névleges flit6teljesitménye (kW): 8,5

Hészivattyu villamos csatlakozasa: [ 13 fazis

Hészivattyu névleges villamos teljesitmény felvétele (kW): 215
[ ILéagyindité Inverter [ INincs

Maximalis dramerdsség (A): 16

Inditasi aramer6sség mérséklésének maodja:
Névleges lizemi aramerdsség (A): 10

Gyarto altal javasolt biztositd aramértéke, karakterisztikaja: C16

Kiegészit6 villamos flités teljesitménye (kW):
[ _Jlgen [ INem

Kiegészit6 villamos flités fogyasztasanak szamitott részaranya a teljes hészivattyus rendszer éves villamos-

Kiegészit6 villamos f(ités villamos csatlakozas szempontjabél kiilonvalaszthatd?

energia-fogyasztasahoz viszonyitva (%): (amennyiben nem valaszthaté kilon)

4. Hoszivattyu lizeme

Rendszer felhasznalasa: [ Hités Fités [ |Hasznalati meleg viz
Héforras: [ |Talajszonda [ |Talajkollektor [ |Vizkat Levegé [ _|Egyéb:

Hoéatado kézeg:[ 1Viz [XlLevegs [ |Egyéb: SCOP (szezonélis josagi fok): 4.2

5. Egyéb kozlendo:

Kivitelez6 neve: Alulirott, mint a belsé villamos haldzat kivitelezéje kijelentem, hogy a
kiilon mért felhasznaléi dramkarre (H tarifas daramkar) allandd jelleggel,
megfeleld segédeszkoz (szerszam) hianyaban éllagsérelem nélkil nem
levélaszthaté médon, nem dugaszolhatoéan kerlilnek csatlakoztatasra a H
tarifaval ellathatd berendezések. Mas berendezés a H tarifas aramkorre

nem csatlakoztathatd.

Kivitelez6 cime:

Kivitelez6 telefonszama:

Kivitelez6 e-mail cime:

Kijelentem, hogy a k6zélt adatok a valésagnak megfelelnek. Akivitelezést, a vonatkozd jogszabalyi eldirasoknak, miszaki biztonsagi

kovetelményeknek megfeleléen végeztem el.

Kivitelezé alairasa

Elosztéi engedélyesek
elérhetdségei

Telefonos iigyfélszolgalat
Lakossagi ligyfelek

h, k, cs, p 8.00-18.00

sz 8.00-20.00

Uzleti ligyfelek

h-p 7.30-20.00

Aram ligyintézés

Lakossagi ligyfelek

T: 06 52/ 512 400

M: 06 20/30/70 45 99 600
Uzleti ligyfelek

T:1423

Levélcimiink
(lakossagi és iizleti)
7602 Pécs, Pf. 197

www.eon.hu
aramhalozat@eon.hu

Erkezett

Iktatasi szam

Felhasznald azonositd

Felhasznalasi hely szama

Ugyintézé
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@-0M | Halozat
Kitoltési Gtmutato — betétlap ,,H" arszabas igényléséhez

1. Hoszivattyuk
A H tarifas mérésrdl tizemeltetett hészivattyuk villamos adatlapjait kell csatolni, berendezés tipusonként. Az adatlapok tartalmazzak a
berendezés villamos adatait: névleges felvett villamos teljesitmény, maximalis felvett villamos teljesitmény, névleges tGizemi dramerdsség

és maximalis aramerdsség.

2. Hészivattyu azonositasa
Hdészivattyu gyartoja: A hészivattyut gyarto cég neve, vagy a készllék markaja
Hdészivattyu tipusa: A hészivattyut pontos tipusa, pl.: ABC12D-E3

Azonos tipusu késziilékek felszerelése esetén csak egy adatlapot kell kitdlteni, a pontos darabszamot meg kell jel6lni. Ha a darabszam mez6
nincs kitoltve, alapértelmezetten 1 darab késziilékre hatarozzuk meg az engedélyezend6 értéket. Tobb kiilonb6z6 késziilék (azonos gyartotol

eltérd tipusok is) esetén kllon adatlap kitoltése sziikséges.

3. Hészivattyu villamos paraméterei

Hészivattyu névleges flit6teljesitménye (kW): A hészivattyu altal leadott héenergia kW-ban kifejezve.

Hészivattyu névleges villamos teljesitmény felvétele (kW): A hdszivattyu altal a haldzatbol felvett villamos teljesitmény.
Névleges daramerdsség (A): A hdszivattyu altal névleges Gizemallapot soran felvett dram.

Maximalis aramer6sség (A): A hészivattyd altal maximalis aramerdsség.

4. Hoszivattyu lizeme
SCOP érték (szezonalis josagi fok): teljes flitési szezonra vonatkozoéan adja meg az éves flitési energia igény és a befektetett energia

hanyadosat. Elvart minimalis értéke: 3,4, amely az SCOP cimkézési rangsorban az A+++, A++, A+, és A energiaosztalynak felel meg.

COP meghatarozas:
 Levegd — leveg6: A2 / A20
 Levegl - viz: A2 / W35
+ Talajkollektor — viz: B_ / W_
+ Talajszonda —viz: B_ / W_
« Viz-vizzW_/W_
« Egyéb: _/_

A COP nem egyenl6 az EER, SEER, SCOP értékekkel!

5. Egyéb kézlendo:
PL. : Teljesitménybdvités esetén a mar meglévé és lizemeld berendezések gyartoja(markaja) és tipusa.

2/2



3.2 CU-3268TBE

Item Unit OUTDOOR UNIT
Indoor Unit Combination 1.6kW + 2.0kW + 3.5kW
Power Source 1 Phase, 230V, 50Hz (Power supply from outdoor unit)
kw 6.8 (1.90 ~ 8.00)
Capacity
BTU/h 23200 (6480 ~ 27300)
Running Current A 8.40
Fletrical | Power Input W 1.86k (270 ~ 2.37K)
Cooling Operation ata
EER W/IW 3.66 (7.04 ~ 3.38)
Annual Consumption kWh 298
Sound Pressure Level | dB-A (H/L) 51/-
Noise
Sound Power Level dB (H/L) 65/-
kw 8.5 (3.30 ~ 10.40)
Capacity
BTU/h 29000 (11300 ~ 35500)
Running Current A 9.7
E'%Ct['ca' Power Input w 2.15k (620 ~ 2.86k)
Heating Operation ata
COP WIW 3.95(5.32 ~ 3.64)
Annual Consumption kWh 1733
Sound Pressure Level | dB-A (H/L) 52/-
Noise
Sound Power Level dB (H/L) 66 /-
Maximum Current A 15.6
Starting Current A 9.70
Maximum Input Power w 3.55k
Capacity kW 4.45
Extra Low Temperature Input Power w 2450
COP WIW 1.82
Height mm 795
Dimension Width mm 875 (+95)
Depth mm 320
Net Weight kg 71
Pipe Length Range (1 room) m 3~25
Maximum Pipe Length (Total Room) m 60
Standard Length m 5
Height Difference m 15
Piping
Add. Gas Amount g/m 20
Pipe Length for Add. Gas m 30
Liquid Side mm (inch) 6.35 (1/4)
Refrigerant Pipe Diameter
Gas Side mm (inch) 9.52 (3/8)
Type Hermetic Motor / Rotary
Compressor Motor Type Brushless (4-poles)
Rated Output w 1.30k
Type Propeller Fan
Fan Motor Motor Type DC Motor (8-poles)
Rated Output w 60
Fan Speed High (Cooling / Heating) RPM 600 / 680

13




Item Unit OUTDOOR UNIT
Type Plate fin configuration forced draft type
Tube Material Copper
Heat Exchanger Fin Material Aluminum (Pre Coat)
Row / Stage 2/36
FPI 19
Al i ) ) m3/min
ir Volume High (Cooling / Heating) (f/min) 42.5 (1500) / 49.4 (1745)
Refrigerant Control Device min Expansion Valve
Refrigerant Oil cm?® FW50S (900)
Refrigerant (R32) g 2.10k
Dry Bulb Wet Bulb
Maximum °C 46 26
Cooling
Minimum °C -10 —
Outdoor Operation Range
Maximum °C 24 18
Heating
Minimum °C -15 -16

Note

. Specifications are subject to change without notice for further improvement.
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Panasonic

EU Declaration of Conformity
Document Number: MRD-D18019-04

Manufacturer
Name :  Panasonic Corporation
Address : 1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan
Factory Address : Panasonic Appliances Air-Conditioning Malaysia Sdn. Bhd.
Lot 2, Persiaran Tengku Ampuan, Sec. 21, Shah Alam Industrial Site,
Selangor, Malaysia.
Object of Declaration <A>
Product Name :  Air-Conditioner
Trade Name : Panasonic
Model Number . (Outdoor Unit); CU-3252TBE; CU-3Z68TBE; CU-4Z68TBE

CE Requirements

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of manufacturer. The object of the declaration
described above is in conformity with the requirements of the following EU legislation and harmonized standards:

Council : 2014/53/EU LVD <B>
Directive(s) 2014/30/EU EMC

2011/65/EU RoHS

2009/125/EC ErP

2014/68/EU PED
Commission © (EU) No.206/2012 Implementing measures for ErP Directive

Regulation(s)

Council : 1999/519/EC EMF
Recommendation(s)

Applicable Standard(s)

Cll -
EN IEC 63000:2018; EN 14511-2:2018; EN 14511-3:2018; EN 12102-1:2017; EN 14825:2018
EN 60335-2-40:2003 +A11:2004 +A12:2005+A1:2006 +A2:2009+A13:2012
EN 60335-1: 2012+A11:2014+A13:2017; EN 62233:2008; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015
EN 61000-3-3:2013; EN 61000-3-2:2014
Notified Body
Pressure Equipment Category Conformity Assessment ID of Notified Body
Assembly (Outdoor Unit) 1l Module E1 0035
Compressor 1l Module E1 0035
Safety Pressure Switch v Module B (Production)+ D 0035
Additional Information <D>

For RoHS, 2011/65/EU as amended by (EU)2015/863

The conformity of flared joints is in compliance with the essential requirements, demonstrated by standard E DIN
IEC 60335-2-40:2018-05(VDE 0700-40:2018-05) and the Risk Assessment

PED conformity Assessment Procedure by TUV Rheinland Industrie Service GmbH

(Am Grauen Stein, 51105 Cologne, Germany), ID 0035, Certificate No. 01 202 J/Q-13 0050

Last two digit year when CE marking has been affixed the first time: 20

Remark: For translation refer to the attachment

25.06.2020 %W-s/ 26.Aug.2020 N Qd o

Date of Issue / Signature Date of Issue / Signature
Niels Erdmann

Hirokazu Kamoda / Director
Printed Name / Title Authorised Representative
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany




Panasonic

Translation Data of the DoC’s statement for Enlarged EU
CEQAD

(English)

The object of the declaration described above <A> is in conformity with the requirements of the
following EU legislations <B> and harmonized standards <C> and other provided information if

any <D>.

(German)

Das oben beschriebene Objekt <A> entspricht den Anforderungen der nachfolgend aufgefuhrten EU-
Richtlinien/ Verordnungen <B>, harmonisierten Standards <C>und, wenn aufgefiihrt, weiteren
Angaben <D>.

(French)

L’objet de la déclaration décrite ci-dessus <A> est conforme aux conditions stipulées dans les
législations de I’'Union européenne énoncées ci-aprés <B> et aux normes harmonisées <C>, et autres
informations fournies le cas échéant <D>.

(Spanish)

El objeto de la declaracion mencionada anteriormente <A> es conforme a los requerimientos de las
siguientes regulaciones CE <B> y estandares armonizados <C>y a otra informacion provista, si aplica
<D>.

(Italian)

L’oggetto <A> della dichiarazione sopra descritto e conforme ai requisiti delle seguenti legislazioni
europee <B> e norme armonizzate <C>e alle informazioni fornite se presenti <D>.

(Swedish)

Foremalet for den deklaration som beskrivs ovan <A> ar i Gverensstimmelse med kraven i nedan
namnda EU-lagstiftning <B> och harmoniserade standarder <C> samt eventuell 6vrig information <D>.
(Dutch)

De inhoud van de verklaring hierboven <A> is conform de vereisten van de volgende EU wetgeving
<B> en de geharmoniseerde standaarden <C> en desgevallend met andere geleverde informatie <D>.
(Norwegian)

Gjenstand for erklaeringen som beskrives ovenfor <A> er i overensstemmelse med kravene ifglge EU-
lovene <B> og de harmoniserte normer <C> og eventuell annen informasjon om denne foreligger <D>.
(Finnish)

Yll& mainitussa vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa mainittu laite <A> tayttad EU-lainséadantoon
sisaltyvien seuraavien asetuksien <B> sek& harmonisoitujen standardien <C> vaatimukset. Ja muiden
annettujen tietojen, jos yhtdan on annettu <D>.

(Danish)

Genstanden for ovennavnte erklaering <A> er i overensstemmelse med kravene i fglgende EU-
lovgivning <B> og harmoniserede standarder <C> Samt andet givet information hvis tilgaengeligt <D>.
(Portugiese)

O objecto da declaraco supra descrita <A> encontra-se em conformidade com os requisitos das
legislagdes seguintes da UE <B> e das normas standard <C> e outras informagdes providenciadas se
existentes<D>.

(Greek)

To avtikeipevo tn¢ napovoac AfAwong, To omoio meplypadetal oto e8ddlo <A>, avtamnokpivetat
OTLG AMALTAOELG TV akOAouBwv, ato eddadlo<B> avadepdpevwy O8nylwv Tt Eupwnaikic Evwong
KOl TWV EVAPUOVICOHEVWY TIPOTUTIWY KOVOVIGUWY Tou e8ddiou <C>, mapéyovral Kal AAAES
nAnpodopiec epdoov undpyouv <D>..

(Hungarian)

A nyilatkozat fent emlitett targya <A> a kovetkez6 EU rendeletek <B> és harmonizalt szabvanyok <C>
kovetelményeivel 6sszhangban van. Es egyéb tajékoztaté jellegli informacid, ha felmeriil<D>.



Panasonic

(Czech)

Cil vySe uvedeného prohlaseni <A> je v souladu s poZzadavky nasledujicich legislativnich ustanoveni
EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dalsi poskytnuté informace v pfipadé <D>.

(Polish)

Przedmiot deklaracji opisany wyzej <A> jest zgodny z wymogami nastepujgcych przepiséw prawnych
UE <B> i zharmonizowanych norm <C>potrzebne informacje zostaty przekazane <D>.

(Slovene)

Predmeti, opisani v deklaraciji zgoraj <A> ustrezajo zahtevam zakonodaje EU <B>in so v skladu s
pristojnimi standardi <C>. in druge splosne informacije, v kolikor jih je<D>.

(Slovak)

Ciel vyssie uvedeného prehlasenia <A> je v stlade s poZiadavkami nasledujdcich legislativnych
ustanoveni EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dal3ie poskytnuté informacie ked
dostupné<D>.

(Estonian)

Ulalkirjeldatud deklareeritav toode <A> vastab Euroopa Uhenduse méaaruste <B> ja iihtsete
standardite <C> nBuetele. ja muu (sellega) seotud informatsioon <D>.

(Latvian)

Augstakminetas deklaracijas objekts <A> atbilst Sadu ES likumdosanas aktu prasibam <B> un
vienotajiem standartiem <C> un citu sniegto informaciju, ja kada ir <D>.

(Lithuanian)

Auksdciau aprasytos deklaracijos objektas <A> atitinka Siy Europos Sgjungos jstatymy reikalavimus <B>
ir suderintus standartus <C> ir kita pateikta informacija jei yra <D>.

(Bulgarian)

LI,enTa Ha ropenoco4vyeHata geKkjaapauna <A> cbOoTBETCTBA HAa M3NUCKBAHUATA Ha cnegHuUTe
3aKoHoaTe/IHK akToBe Ha EC <B> n xapmoHusupaHute ctaHgapti <C> n apyra npeaocraBeHa
nHdpopmauma, Npu HaaMuYMe Ha Takaea <D>,

(Romanian)

Obiectul declaratiei descris mai sus <A> este in conformitate cu cerintele urmatoarelor legislatii UE
<B> si standardele armonizate <C> si alte informatii furnizate in cazul in care sunt <D>.

(Turkey)

Beyana tabi yukarida yazili <A> lrinler asagida belirtilen Avrupa Birligi <B> mevzuatlarina,
standartlarina <C> ve diger ek bilgilere <D> uygundur.

(Croatian)

Predmet gore navedene izjave <A> je sukladan sa zahtjevima pravnih propisa EU u nastavku <B> i
harmoniziranih normi <C> i druge pruzene informacije, ukoliko ih ima <D>.



REVISION RECORD

MRD-D18019-04

Date

Description of revision

Reason for revision

March 12, 2018

Initial release

Nov 12, 2018

- Replace new standard

EN 14825:2013 — EN 14825:2016
EN 12102-1:2013 — EN 12102-
1:2017

Update of Additional Information
-additional new standard

EN 378-2:2008+A2:2012

Update of ErP/PED Harmonized
Standard

July 11, 2019

-Standard change from
EN 55014-1:2006 +A1:2009
+A2:2011 to EN 55014-1 :2017

-Update RoHS to “2011/65/EU as
amended by (EU)2015/863”

-Standard change from

EN 60335-1: 2012 +A11:2014 to
EN 60335-1: 2012 +A11:2014
+A13:2017

-Update of Additional Information

- Standard change from
EN14511-2:2013 to EN14511-2:2018;
EN14511-3:2013 to EN14511-3:2018

-Standard change from
EN 378-2:2008+A2:2012 to EN 378-
2:2016

-Update of EMC harmonized standard

-Update of new RoHS directive

-Update of EN safety standard

- Update of ErP Harmonized Standard

-Update of PED harmonized standard

June 25, 2020

-Update standard from EN 14825:2016
to EN 14825:2018

-Standard change from EN
50581:2012 to EN IEC 63000:2018

-Update of ErP harmonised standard

-Update of new RoHS standard




Panasonic

EU Declaration of Conformity
Document Number: MRD-D17034-03

Manufacturer
Name . Panasonic Corporation
Address : 1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan
Factory Address :  Panasonic Appliances Air-Conditioning Malaysia Sdn. Bhd.
Lot 2, Persiaran Tengku Ampuan, Sec. 21, Shah Alam Industrial Site,
Selangor, Malaysia.
Object of Declaration <A>
Product Name :  Air-Conditioner
Trade Name : Panasonic
Model Number : (Indoor Unit / Qutdoor Unit); CS-Z25UFEAW / CU-Z25UBEA
CS-Z35UFEAW / CU-Z35UBEA; CS-Z50UFEAW / CU-Z50UBEA
CE Requirements

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of manufacturer. The object of the declaration
described above is in conformity with the requirements of the following EU legislation and harmonized standards:

Council :  2014/35/EU LvD <B>
Directive(s) 2014/30/EU EMC

2011/65/EU RoHS

2009/125/€C ErP

2014/68/EU PED
Commission ¢ (EU) No.206/2012 Implementing measures for ErP Directive

Regulation(s)

Council : 1999/519/EC EMF
Recommendation(s)

Harmonized Standard(s) : <C>
EN 60335-2-40:2003 +A11:2004 +A12:2005 +A1:2006 +A2:2009 + A13:2012 *)

EN 60335-1:2012 +A11:2014 +A13:2017; EN 61000-3-3:2013; EN 61000-3-2:2014; €N 55014-1:2017

EN 55014-2:2015; EN 50581:2012; EN 62233:2008; EN 14511-2:2018; EN 14511-3:2018

EN 12102-1:2017; EN 14825:2016; EN 378-2:2016

Notified Body
Pressure Equipment Category Conformity Assessment ID of Notified Body
Assembly (Outdoor Unit) ] Module E1 0035
Compressor 1] Module E1 0035
Safety Temperature Sensor Circuit It Module E1 0035
Additional Information <D>

2018/C 092/03 as per CR No. 206/2012. For RoHS, 2011/65/EV as amended by (EU)2015/863

PED conformity Assessment Procedure by TUV Rheinland Industrie Service GmbH

(Am Grauen Stein, 51105 Cologne, Germanyy), 1D 0035, Certificate No. 01 202 J/Q-13 0050

Last two digit year when CE marking has been affixed the first time: 17

Remark: For translation refer to the attachment

(*) Besides the stipulated harmonised standards, the conformity with the essential requirements is demonstrated the
Risk Assessment and Standard, E DIN IEC 60335-2-40:2018-05 (VDE 0700-40:2018-05).

17.07.2019 Q‘awwd/ 18 Juli 208 [ z/ (\-ﬂ

Date of Issue / Signature Rgte of Issue / Signature

Hirokazu Kamoda / Deputy Director Niels Erdmann
Printed Name / Title Authorised Representative
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany




Panasonic

Translation Data of the DoC’s statement for Enlarged EU
CEQAD

(English)

The object of the declaration described above <A> is in conformity with the requirements of the
following EU legislations <B> and harmonized standards <C> and other provided information if
any<D>.

(German)

Das oben beschriebene Objekt <A> entspricht den Anforderungen der nachfolgend aufgefiihrten EU-
Richtlinien/ Verordnungen <B>, harmonisierten Standards <C> und, wenn aufgefiihrt, weiteren
Angaben <D>.

(French)

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus <A> est conforme aux conditions stipulées dans les
législations de I’'Union européenne énoncées ci-apres <B> et aux normes harmonisées <C>, et autres
informations fournies le cas échéant <D>.

(Spanish)

El objeto de la declaracidn mencionada anteriormente <A> es conforme a los requerimientos de las
siguientes regulaciones CE <B>y estandares armonizados <C>y a otra informacidn provista, si aplica
<D>.

(Italian)

L'oggetto <A> della dichiarazione sopra descritto € conforme ai requisiti delle seguenti legislazioni
europee <B> e norme armonizzate <C>e alle informazioni fornite se presenti<D>.

(Swedish)

Foremalet for den deklaration som beskrivs ovan <A> &r i 6verensstammelse med kraven i nedan
namnda EU-lagstiftning <B> och harmoniserade standarder <C> samt eventuell 6vrig information <D>.
(Dutch)

De inhoud van de verklaring hierboven <A> is conform de vereisten van de volgende EU wetgeving
<B> en de geharmoniseerde standaarden <C> en desgevallend met andere geleverde informatie<D>.
(Norwegian)

Gjenstand for erklaeringen som beskrives ovenfor <A> er i overensstemmelse med kravene ifglge EU-
lovene <B> og de harmoniserte normer <C> og eventuell annen informasjon om denne foreligger <D>.
(Finnish)

YIla mainitussa vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa mainittu laite <A> tayttaa EU-lainsaadantdon
sisdltyvien seuraavien asetuksien <B> seka harmonisoitujen standardien <C> vaatimukset. Ja muiden
annettujen tietojen, jos yhtaan on annettu <D>.

(Danish)

Genstanden for ovennaevnte erklaering <A> er i overensstemmelse med kravene i fglgende EU-
lovgivning <B> og harmoniserede standarder <C> Samt andet givet information hvis tilgeengeligt <D>.
(Portugiese)

O objecto da declaragdo supra descrita <A> encontra-se em conformidade com os requisitos das
legislagBes seguintes da UE <B> e das normas standard <C> e outras informagdes providenciadas se
existentes<D>.

(Greek)

To avtikeipevo TnG mapovoag AAwong, To onolo replypadetal oto e5ddlo <A>, avtanokpivetal
OTLG QIMALTNOELG TWV 0kOAoUBwv, oto edadlo<B> avadepduevwv Odnylwv tng Evpwnaikig Evwong
KOl TWV EVAPLOVIOUEVWVY TIPOTUTIWVY KOVOVICUWVY Tou edadiou <C>. mapExovrtal Kal AAAES
mAnpodopieg epooov umdapyouv <D>..

(Hungarian)

A nyilatkozat fent emlitett targya <A> a kdvetkez6 EU rendeletek <B> és harmonizalt szabvanyok <C>
kévetelményeivel 6sszhangban van. Es egyéb tajékoztato jellegl informéacio, ha felmeriil<D>.



Panasonic

(Czech)

Cil vyse uvedeného prohldseni <A> je v souladu s pozadavky ndsledujicich legislativnich ustanoveni
EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dalsi poskytnuté informace v pfipadé <D>.

(Polish)

Przedmiot deklaracji opisany wyzej <A> jest zgodny z wymogami nastepujgcych przepisdw prawnych
UE <B> i zharmonizowanych norm <C>potrzebne informacje zostaty przekazane <D>.

(Slovene)

Predmeti, opisani v deklaraciji zgoraj <A> ustrezajo zahtevam zakonodaje EU <B> in so v skladu s
pristojnimi standardi <C>. in druge splosne informacije, v kolikor jih je<D>.

(Slovak)

Ciel vyssie uvedeného prehlasenia <A> je v stlade s poZiadavkami nasledujucich legislativnych
ustanoveni EU <B> a harmonizovanymi normami <C> a dal$ie poskytnuté informacie ked’
dostupné<D>.

(Estonian)

Ulalkirjeldatud deklareeritav toode <A> vastab Euroopa Uhenduse méaaruste <B> ja iihtsete
standardite <C> n6uetele. ja muu (sellega) seotud informatsioon <D>.

(Latvian)

Augstakminétas deklaracijas objekts <A> atbilst Sadu ES likumdoSanas aktu prasibam <B> un
vienotajiem standartiem <C> un citu sniegto informaciju, ja kada ir <D>.

(Lithuanian)

Auksciau aprasytos deklaracijos objektas <A> atitinka Siy Europos Sgjungos jstatymy reikalavimus <B>
ir suderintus standartus <C> ir kita pateikta informacija jei yra <D>.

(Bulgarian)

Llenta Ha ropenocoyeHaTta Agekiapauma <A> CbOTBETCTBA Ha M3UCKBAHUATA Ha cneaHuTe
3aKoHoZaTeNIHN akToBe Ha EC <B> 1 xapMOHMU3MpaHUTe cTaHZapTn <C> 1 apyra npeaocraBeHa
MHPOPMaLMA, NPU Hann4YMe Ha Takaea <D>.

(Romanian)

Obiectul declaratiei descris mai sus <A> este in conformitate cu cerintele urmatoarelor legislatii UE
<B> si standardele armonizate <C> si alte informatii furnizate in cazul in care sunt <D>.

(Turkish)

Beyana tabi yukarida yazili <A> Uriinler asagida belirtilen Avrupa Birligi <B> mevzuatlarina,
standartlarina <C> ve diger ek bilgilere <D> uygundur.

(Croatian)

Predmet gore navedene izjave <A> je sukladan sa zahtjevima pravnih propisa EU u nastavku <B> i
harmoniziranih normi <C> i druge pruzene informacije, ukoliko ih ima <D>.



ERFI-18015-1/ED

Brand

Panasonic

Type of product Air-conditioner
CS-MZ16TKE + CS-Z20TKEW
+ CS-Z35STKEW / CU-3Z68TBE

Model name

Product Information

Function (indicate if present)

If function includes heating: Indicate the heating season the information relates
to. Indicated values should relate to one heating season at a time. Include at least
the heating season 'Average'.

Cooling YES Average (mandatory) YES
Heating YES Warmer (if designated) NO
Colder (if designated) NO
Item symbol value unit Item symbol value unit
Design load Seasonal efficiency
cooling Pdesignc 6.30 kW cooling SEER 8.00 -
heating/Average Pdesignh 5.20 kW heating/Average SCOP/A 4.20 -
heating/Warmer Pdesignh - kW heating/Warmer SCOP/W - -
heating/Colder Pdesignh - kW heating/Colder SCop/C - -
Declared capacity (*) for cooling, at indoor temperature Declared energy efficiency ratio (*), at indoor
27(19) °C and outdoor temperature Tj temperature 27(19) °C and outdoor temperature Tj
Item symbol value unit Item symbol value unit
Tj=35C Pdc 6.80 kW Tj=35°C EERd 3.75 -
Tj=30C Pde 4,77 kW Tj =30C EERd 6.43 -
Tj=25°C Pdc 3.07 kW Tj=25°C EERd 10.49 -
Tj=20C Pdc 2,20 kW Tj=20C EERd 15.50 -
Declared capacity (*) for heating/Average season, at Declared coefficient of performance (*)/Average season,
indoor temperature 20 °C and outdoor temperature Tj at indoor temperature 20 °C and outdoor temperature Tj
Tj=-1C Pdh 4.37 kW Tj=-1"C COPd 2.61 -
Tj=2°C Pdh 2.66 kW Tj=2°C COPd 4,25 .
Tj=7C Pdh 1.71 kW Tj=7C COPd 5.42 -
Tj=12°C Pdh 1.60 kW Tj=12°C COPd 6.35 -
Tj = bivalent temperature Pdh 5.20 kW Tj = bivalent temperature cord 2,22 -
Tj = operating limit Pdh 4.69 kW Tj = operating limit COPd 1.97 -
Declared capacity (*) for heating/Warmer season, at Declared coefficient of performance (¥)/Warmer scason,
indoor temperaturc 20 °C and outdoor temperature Tj at indoor temperature 20 °C and outdoor temperature Tj
Tj=2°C Pdh - kW Tj=2°C COPd - -
Tj=7C Pdh - kW Tj=7°C COPd - -
Tj=12°C Pdh - kW Tj=12°C COPd - -
Tj = bivalent temperature Pdh - kW Tj = bivalent temperature cord - -
Tj = operating limit Pdh - kW Tj = operating limit COPd - -
Declared capacity (*) for heating/Colder season, at Declared coefficient of performance (*)/Colder season,
indoor temperature 20 °C and outdoor temperaturc Tj at indeor temperature 20 °C and outdoor temperature Tj
Tj=-7C Pdh - kW Tj=-7°C cord - -
Tj=2C Pdh - kW Tj=2C Cord - -
Tj=7C Pdh - kW Tj=7C COPd - -
Tj=12°C Pdh - kW Tj=12°C CoPrd - -
Tj = bivalent tcmperature Pdh - kW Tj = bivalent temperature cord - -
T} = operating limit Pdh - kW Tj = operating limit CoPrd - -
Tj=-15C Pdh - kW Tj=-15°C CoPrd - -
QRD-DC4-02 Panasonic Appliances Air-Conditioning R&D Malaysia Sdn. Bhd.




If function includes heating: Indicate the heating season the
information relates to, Indicated values should relate to one

Function (indicate if present) heating season at a time. Include at least the heating season

'Average'.
Cooling YES Average (mandatory) YES
Heating YES Warmer (if designated) NO
Colder (if designated) NO
Item symbol value unit Item symbol value unit
Bivalent temperature Operating limit temperature
heating/Average Thiv -10 c heating/Average Tol -13 °C
heating/Warmer Tbiv - °c heating/Warmer Tol - °c
heating/Colder Thiv . °c heating/Colder Tol - °c
Cycling interval capacity Cycling interval efficiency
for cooling Pecyce - kW for cooling EERcyc - -
for heating Peych - kW for heating COPcyc - -
Degradati : Degradation
egradation Cde 0.25 ) grade _ Cdh 0.25 .
co-efficient cooling(**) co-efficient heating(**)
Electr,lc power input in power modes other than ‘active Annual electricity consumption
mode
off mode Poer W cooling Qce 298 kWh/a
standby mode Ps 8 Y heating/Average Que 1733 kWh/a
thermostat-off mode Pro 45 w heating/Warmer Que - kWh/a
crankcase heater mode Pex 0 w heating/Colder Que - kwWh/a
Capacity control {indicate one of three options) Other Items
Sound Power Level 54/
(CS-MZ16TKE / 55¢
fixed NO CS-Z20TKEW / LWA 60/ dB(A)
CS-Z35TKEW /
CU-3Z68TBE) 65
Global warming
staged NO potential GwWp 675 kgCO?2 eq.
Cooling/Rated air flow 576/
{CS-MZIGTKE/ 594/
variable YES CS-Z20TKEW / - 642/ m>/h
CS-Z35TKEW /
CU-37Z68TBE) 2550

Name and address of the manufacturer or of its authorized representative.
Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe Gmbl
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Contact details for
obtaining more
information

(*) For staged capacity units, two values divided by a slash (*/”) will be declared in each box in the section ‘Declared capacity of
the unit’ and ‘declared EER/COP” of the unit.
(**) 1f default Cd = 0,25 is chosen then (results from) cycling tests

QRD-D04-02 Panasonic Appliances Air-Conditioning R&D Malaysia Sdn. Bhd.
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